ZAPADOCESKA UNIVERZITA VPLZNI
Fakulta filozoficka
Katedra germanistiky a slavistiky

PROTOKOL O HODNOCENI BAKALARSKE PRACE
(Posudek oponenta)

Praci predlozila studentka: Petra Tauscherova

Nazev prace: Komentovany preklad vybranych textt vztahujicich se k cisafovné ,,Sisi*

Hodnotil: Dr. phil. Katefina Kova¢kova

1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl naplnén): Cil prace — vytvoieni komentovaného prekladu vybranych
popularné-nauénych text vztahujicich se k rakouské cisafovné Alzbété Bavorské byl chvalitebnym zpisobem
naplnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naro¢nost, tviiréi piistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
ptiloh apod.):

Kladné¢ hodnotim bezchybny a ¢tenaisky privétivy jazykovy projev a celkové peclivé vypracovani BP, které se
projevuje jak po stylistické a formalni strance, tak zejm. svédomitym uchopenim tématu. Obsah prace nese
znamky poctivé resersSe a zabyvani se tématem V ramci narokd kladenych na vypracovani BP.

Kladné rovnéz hodnotim osobni vklad autorky, kterd se snazila zhostit tématu tvircim zptisobem. Bohuzel se
vSak snaZila piili§ uzkostlivé drzet némecké piedlohy, coz je pro mladi a nezkuSenost autorky pochopitelné,
nicméné jejimu navrhu pieklada texth propiijcuje jistou kieCovitost a misty aZ neobratnost: déti v &j ,,nevznikaji®,
zivotni styl neni ,,ustrnuly®, kdyz je ,,verbauert® - je namnoze poselstény, plochy, bez podnétd, ,,sekkant* se nam
dochovalo i v ¢j. napt. v sekyrovani, tedy je pteklad ,,neptijemny* velmi zobecnény — jedna se o usecnost,
,»Schonheitskult” neni v daném kontextu ,,uctivani krasy*, ale jde skute¢né o, kult krasy* — od slova kultivovat =
péstovat, Auseinandersetzung, které bych mimochodem nezatadila mezi komposita (tim by bylo napt.
Auseinandersetzungstechnik) neni interpretace, je to ,,zabyvani se” — v ¢j neexistuje ptesny ekvivalent, zalezi na
citu, znalosti a zkuSenosti ptekladatele (které autorce zatim chybi), ,,Cestovni sada na myti cisafovny Alzbéty* je
mnohem spise ,,cestovni myci sada®, atd.

Teoreticka ¢ast je misty az pfili$ Siroce pojata, postrada souvztaznost s vlastnim tématem prace. Je velmi obecna,
mohla by takto stat v kazdé BP zabyvajici se teorii ptekladu, se ,,Sissi® nema mnoho spole¢ného.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazi na literaturu, graficka uprava, piehlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, graft a pfiloh apod.):

Citlivy a adekvatni jaz. projev (viz vyse), peclivé, misty az ponékud piebujelé citace a odkazy na literaturu,
ptehledné a logické ¢lenéni BP.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové prace, silné a slabé stranky,
originalita myslenek apod.):

K jazyku, stylistice a formalni Gpravé viz vyse. Peclive a také citlivé vypracovana BP.

V praci se misty az bolestné projevuje neznalost historickych souvislosti — napt. hned v tvodu prace (str. 7) chce
autorka ,,ptispét k popularizaci historie nasich rak. sousedu”, aniz by si zfejmé byla védoma faktu, ze ,,Sissi* byla
i Ceska kralovna a ¢eské zemé byly soucasti Rakouska, potazmo Rakouska-Uherska az do rozpadu této
monarchie, a ze d&jiny Rakouska-Uherska jsou nedilnou soucasti d&jin ¢eskych. Tedy piispiva zejm.

k popularizaci nasi vlastni historie.

Nazev BP sugeruje ponékud jiné ¢tenarska o¢ekavani. Pomeérné€ rozsahla teoreticka cast by zaslouzila zminky
alespon v podtitulu prace — nazev totiz sugeruje, e bude nasledovat zejm. podrobna analyza dél k ,,Sissi“. Ctena¥
je pak zaskocen, ze jej ceka pomérne dlouhy exkurz do teorie prekladu, ktery nemé nutn€ co €init s vlastnim
tématem prace (,,piekladatel je zpravidla vysokoskolsky vzdélany ¢loveék* - kap. 2.2, detailni rozebirani fazi
prekladu - kap. 2.3.1., aj.).




5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENi PRI OBHAJOBE (jedna az
ti1):
1. Proc¢ jste se rozhodla ptekladat i ndzvy jako Ringstrafie, kdyz tato je i v & jisté znaméjsi nez ,,Okruzni t¥ida“?

2. Vyjadiete se prosim k Vasemu ptekladatelskému feSeni, Alzbéta Rakouska je ,,predstavitelkou habsburského
cestovniho ruchu®

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborn&, velmi dobie, dobte, nedoporucuji k obhajob&): velmi dobie
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